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Ein einfuhrendes Wort

Das vorliegende Handbuch enthalt in der chronologischen
Reihenfolge ihrer Abfassung den Pariser Vertrag (1946), die
italienische Verfassung (1947/48), das neue Autonomie-
statut (1971/72), das Staatsgesetz Nr. 118 (1972) sowie das
Verzeichnis der bisher erlassenen Durchfuhrungsbestim-
mungen (1973 ff). Dies sind die grundlegenden vertrag-
lichen, verfassungsmaBigen und gesetzlichen Bestimmun-
gen, auf denen die Autonomie Sudtirols beruht.

Die seit 1971 getroffenen MaBnahmen zugunsten der Be-
volkerung Sudtirols erfolgten aufgrund der im "Paket” fest-
gelegten Abmachungen. Das Paket ist in der Tat ein Bundel
von MaBnahmen, zu deren Durchfuhrung ltalien sich auf-
grund von Vorschlagen der Neunzehnerkommission (1961-
1964), aufgrund von direkten Verhandlungen zwischen
Osterreich und ltalien sowie von Gesprachen zwischen Ver-
tretern der italienischen Regierung und der Sudtiroler Be-
volkerung verpflichtet hat. Das Paket wurde am 23. Novem-
ber 1969 von der Landesversammlung der Sudtiroler Volks-
partei mit knapper Mehrheit angenommen; am 4. Dezember
1969 wurde es von der italienischen Kammer und am 5.
Dezember vom Senat gutgeheiBen; am 16. Dezember 1969
wurde es vom bsterreichischen Nationalrat zustimmend zur
Kenntnis genommen.

Das Paket enthalt insgesamt 137 MaBnahmen zum besse-
ren Schutz der Sudtiroler; 97 davon mussten mit Abande-
rung des Autonomiestatuts von 1948 durchgefuhrt werden
(durch Verfassungsgesetz), acht mit Durchfuhrungsbestim-
mungen zum gleichen Autonomiestatut, 15 mit einfachem
Staatsgesetz, neun mit Verwaltungsverordnungen; bei den
tbrigen acht geht es um "Prazisierungen” zu einzelnen
Punkten und MaBnahmen, die Gegenstand der Priufung
seitens der Regierung sind, sowie interne Garantien.

Der wichtigste Teil der Durchfuhrung des Pakets war die
Erlassung des neuen Autonomiestatuts (Verfassungsgesetz
vom 10. November 1971, Nr. 1), dem die Verbdffentlichung
eines vereinheitlichten Textes im Jahre 1972 folgte; dieser
vereinheitlichte Text enthalt die noch geltenden Bestim-
mungen des alten Statuts sowie das neue Autonomiestatut.
Der Verbffentlichung dieses neuen Autonomiestatuts im
Gesetzesanzeiger der Republik hatte bald darauf auch die



Verbdffentlichung des offiziellen deutschen Textes des
Statuts im Amtsblatt der Region folgen sollen. Die Geneh-
migung der deutschen Ubersetzung erfolgte erst in der
zweiten Halfte des Jahres 1978, wobei der von der Sudti-
roler Landesregierung vorgelegte Text zum allergroBten Teil
die Zustimmung Roms gefunden hat; im November des
gleichen Jahres wurde der Text schlieBlich im Amtsblatt
verodffentlicht.

Die Tragweite gewisser im Statut verankerter Kompetenzen
musste mit Durchfuhrungsbestimmungen umrissen werden.
Von den 15 MaBnahmen, die mit einfachem Staatsgesetz
durchgefuhrt werden mussten, sind 13 im Staatsgesetz Nr.
118 von 1972 enthalten; die 14. MaBnahme, die Erteilung
der "Befugnis, in den Provinzen kommunalisierte Betriebe
fur die Verteilung von Elektroenergie einzurichten", ist nicht
mit Staatsgesetz, sondern im Einvernehmen mit der Sud-
tiroler Volkspartei im Zusammenhang mit Durchfuhrungs-
bestimmungen fur das Gebiet der Elektrowirtschaft geregelt
worden. Die Neuordnung der Senatswahlkreise (PaketmaB-
nahme 111) ist im Dezember 1991 mit Staatsgesetz erfolgt.
Die im Paket ebenfalls vorgesehenen Verwaltungsverord-
nungen (z.B. betreffend die Verwendung der deutschen
Sprache auf Schildern und Aushangetafeln, die Anerken-
nung des Sudtiroler Kriegsopfer- und Frontkampferver-
bandes (SKFV) als Rechtspersonlichkeit, die Moglichkeit
der Errichtung der Zentrale der Raiffeisenkassen Sudtirols
usw. sind alle in Kraft getreten. Mit der Abgabe der sog.
Streitbeilegungserklarung vonseiten Osterreichs gegenuber
Italien wurde am 11. Juni 1992 der zu Beginn der 60er
Jahre vor der UNO aufgeworfenen Sudtirol-Streit formell
beendet.

Im Sinne einer dynamischen und damit ausbaufahigen
Autonomie wurden auch nach 1992 weitere Befugnisse —
meist im Delegierungswege — auf das Land Sudtirol Uber-
tragen ebenso wie bestehende Durchfuhrungsbestimmun-
gen erganzt und verbessert wurden. Weitreichende Ande-
rungen brachten im Jahre 2001 zwei Verfassungsande-
rungen. Einmal wurde mit dem Verfassungsgesetz Nr. 2
vom 31. Janner 2001 das Sudtiroler Autonomiestatut in
einigen wichtigen Punkten abgeandert und angepasst; die
wohl wichtigste Auswirkung dieser Statutenreform ist die
Umgestaltung der Region, die ihre Vorrangstellung verliert
und mit dem Regionalrat als lose Bindeklammer zwischen



den beiden stark aufgewerteten Landern Sudtirol und Tren-
tino fungiert. Betrachtliche Auswirkungen auf die Autonomie
Sudtirols brachte eine weitere Verfassungsreform (das
Verfassungsgesetz Nr. 3 vom 18. Oktober 2001), welche die
Regelung und Ordnung der Regionen, Provinzen und
Gemeinden (Titel V der italienischen Verfassung) zum
Gegenstand hat.

Mit diesem Handbuch werden der Bevolkerung Sudtirols die
fur die Autonomie des Landes wesentlichen Texte zur Ver-
fugung gestellt. Mdge dieses Handbuch fur alle, besonders
fur die Jugend, Grundlage und Ansporn sein, von der
Autonomie, die unserem Lande errungen bzw. gegeben
wurde, in demokratischer Weise den besten Gebrauch zu
machen und sie im Sinne einer echten Selbstregierung und
Selbstverwaltung zu festigen.

Der Landeshauptmann von Sudtirol
Dr. Luis Durnwalder



Das Pariser Abkommen
zwischen Osterreich
und ltalien







Abkommen, das am 5. September 1946
zwischen der Osterreichischen und der ita-
lienischen Regierung zustandegekommen
ist

Das Abkommen wurde dem Friedensvertrag zwischen ltalien
und den Alliierten und Assoziierten Machten, abgeschlossen
in Paris am 10. Februar 1947, als Anlage IV beigefugt. Der
Friedensvertrag wurde vom provisorischen Staatsoberhaupt
mit Gesetzesdekret vom 28. November 1947, Nr. 1430
(kundgemacht im Ord. Beiblatt zum Gesetzesblatt vom 24.
Dezember 1947, Nr. 295), "sanktioniert".

1. Die deutschsprachigen Bewohner der Provinz Bozen und
der benachbarten zweisprachigen Gemeinden der Provinz
Trient genieBen die volle Gleichberechtigung mit den
italienischsprachigen Einwohnern im Rahmen besonderer
MaBnahmen zum Schutze der volkischen Eigenart und der
kulturellen und wirtschaftlichen Entwicklung der deutschen
Sprachgruppe.

In Ubereinstimmung mit den bereits erlassenen oder zu
erlassenden gesetzlichen MaBnahmen wird den Staatsbur-
gern deutscher Zunge im besonderen gewahrt:

a) Volks- und Mittelschulunterricht in ihrer Muttersprache;

b) Gleichberechtigung der deutschen und italienischen
Sprache in bdffentlichen Amtern und amtlichen Urkunden
wie auch in der zweisprachigen Ortsnamengebung;

c) das Recht, die deutschen Familiennamen wiederzuer-
werben, die im Laufe der vergangenen Jahre italienisiert
wurden;



d) Gleichberechtigung bei Zulassung zu offentlichen
Amtern, zum Zwecke, eine angemessenere Verteilung
der Beamtenstellen zwischen den beiden Volksgruppen
zu verwirklichen.

2. Der Bevolkerung obengenannter Gebiete wird die Aus-
Ubung einer autonomen Gesetzgebungs- und Vollzugsge-
walt fur den Bereich ihrer Gebiete zuerkannt. Der Rahmen,
in welchem die besagte Autonomie Anwendung findet, wird
noch bestimmt, wobei auch ortliche Vertreter der deutsch-
sprachigen Bevolkerung zu Rate gezogen werden.

3. Die italienische Regierung verpflichtet sich, zum Zwecke
der Herstellung gutnachbarlicher Beziehungen zwischen
Osterreich und ltalien, nach Beratung mit der osterreichi-
schen Regierung und innerhalb eines Jahres nach Unter-
zeichnung vorliegenden Vertrags:

a) im Geiste der Billigkeit und Weitherzigkeit die Frage der
Staatsbirgerschaftsoptionen, welche sich aus dem Ab-
kommen Hitler-Mussolini vom Jahre 1939 ergibt, neu zu
regeln;

b) eine Vereinbarung Uber die gegenseitige Anerkennung
der Glltigkeit gewisser Studientitel und Hochschuldiplo-
me zu treffen;

c) ein Abkommen Uber den freien Personen- und Guterver-
kehr zwischen Nordtirol und Osttirol auf dem Schienen-
wege und in moglichst weitgehendem Umfange auch auf
dem StraBenwege zu treffen;

d) Sonderabmachungen zur Erleichterung eines erweiterten
Grenzverkehrs und ortlichen Austausches bestimmter
Mengen heimischer Erzeugnisse und Guter zwischen
Osterreich und ltalien zu treffen.
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Texte und Interpretation
des Pariser Vertrages

Der Pariser Vertrag wurde, wie in der Anlage IV des Frie-
densvertrages mit Italien vermerkt, ursprunglich in Englisch
verfaBt, am 5. September 1946 von ltalien und Osterreich
unterzeichnet und am 6. September der Pariser Friedens-
konferenz mitgeteilt. Im Art. 90 des Friedensvertrages steht,
daB nur der franzbsische, der englische und der russische
Text authentisch sind. Die offizielle Verodffentlichung des
Friedensvertrages mit Italien findet sich in der von den
Vereinten Nationen herausgegebenen Reihe "Recueil des
Traites. Traites et accords internationaux enregistrés ou
classés et inscrits au répertoire ou Secrétariat de 'Organi-
sation des Nations Unies, Band 49, 1950 Nr. 747 = Treaty
Series" und in der ordentlichen Beilage der "Gazzetta
Ufficiale della Repubblica Italiana" Nr. 295 vom 24. De-
zember 1947 in Englisch und Italienisch. Der deutsche Text
des Pariser Vertrages hingegen wurde nie offiziell
verodffentlicht.

Mit den "Formulierungs-, Auslegungs- und Ubersetzungs-
problemen des Sudtirol-Abkommens von 1946" hat sich Leo
WeiBgerber im "Sprachforum, Zeitschrift fur angewandte
Sprachwissenschaft" (H. Bauvier u. Co. Verlag, Bonn 1961)
im Beiheft Nr. 1 "Vertragstexte als sprachliche Aufgabe"
eingehend auseinandergesetzt: Die in der vorliegenden
Verbffentlichung verwendete deutsche Fassung entspricht
dem darin enthaltenen Text des Pariser Vertrages.
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Der ,Pariser Vertrag“
im englischen Wortlaut

(mit den Unterschriften des dsterreichischen AuBenministers Dr. Karl
Gruber und des italienischen Ministerprasidenten Alcide Degasperi)

19 — German speaking inhabitanta of the Bolzeno Province and of Ha
neighbouring bilinguzl townahipa of the Trento Frovinca will b=
assured a complete equality of rights with the Italisn-epeaking
inhabvitents, nit&?%ha framework of special provisions to dafeguard
the ethnical character and the cultural and econocmic develorment
of the Cerman-speaking element,

In accordance with legislation already enacted or awaiting
enactment the said German-apeaking citizens will be granted in
particulers:

(2) elementary end secondary teaching in the mother-tongue;
(b) parification of the German and Italian lenguagss in
public offices and official documents, as well as in
bilingual topographic neming;

(e) the right to re-establish Gerzan family nzames which
were italianized in recent yearsa;

(d) eguality of rights as regarda the entering upon public
officea, with a view to reaching a more appropriate
proportion of employment between the two ethnical

sroups.
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29 - The populations of the above nmentioned zones will be granted
the exercise of an autooomous legislative end executive regional
power. The freme within which the said provieions of autonomy will
apply, will be drafted in comsultation alac with local represencative

Gerpan-speeking elements.

3° — The Italien Govermment, with the aim of esteblishing good
pneighbourhood relations between Austria end Itely, pledges iteelf,
in consultation with the Austrien Govermment and within onme year
from the signing of the present Treaty:
(a) to revise in & spirit of equity and brod-mindedness the
guestion of the opticms for citizenship resulting from
the 1935 Hitler-Mussolipi agreements;
(v) to find en agreement for the mutual recognition of the
validity of certain degrees and University diplomas;
(c) +to draw up a convention for the free passengers and
goods transit between Northern and Eaaternm Tyrol both
by rail end, to the grestest possitle extent, by road;
(d) %o reach special agreements aimed et faciliteting enlazged
frontier traffic and locel exchanges of certain quanti‘ties

of characteristic products and goods between Austiria amé

S, [l

5. dyptes e 1751 j
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Der "Pariser Vertrag” im franzosischen Wortlaut

ACCORD DEGASPERI-GRUBER
5 Septembre 1946

1) - Les habitants de langue allemande de la Province de Bolzano et

ceux des communes voisines bilingues de la Province de Trento

seront assures d'une complete égalité de droits par rapport aux habi-

tants de langue italienne dans le cadre des dispositions speciales

destinées a sauvegarder le caractere ethnique et le développement

culturel et économique du groupe de langue allemande.

En conformité avec les dispositions législatives déja en vigueur ou

sur le point de I'&tre il sera spécialement accordé aux citoyens de

langue allemande:

a) l'enseignement primaire et secondaire dans leur langue
maternelle;

b) la pariteé des langues italienne et allemande dans les bureaux
publics et les documents officiels ainsi que dans la dénomination
topographique bilingue;

c) le droit de rétablir les noms de famille allemands qui ont été
italianisés au cours des dernieres années;
d) I'egalité des droits en ce qui concerne l'admission dans les

administrations publiques dans la perspective d'atteindre une
proportion plus adéquate de I'emploi entre les deux groupes
ethniques.

2) - Il est accordé aux populations des zones ci-dessus mention-

nées l'exercice d'un pouvoir régional autonome legislatif et exéecutif.

Le cadre dans loquel ces dispositions seront appliquées sera

déterminé en consultant aussi les élements locaux représentatifs

de langue allemande.

3) - Le gouvernement italien, dans le but d'établir des relations de

bon voisinage entre I'Autriche et 1'ltalie, s'emploiera, en consulta-

tion avec le gouvernement autrichien, et dans le délai d'un an a

partir de la signature du présent traité:

a) a réviser dans un esprit d'équité et de large compréhension la
question des options de citoyenneté consécutives aux accords
Hitler-Mussolini de 1939;

b) a trouver un accord pour la reconnaissance mutuelle de la

validité de certains titres d'études et dipldomes universitaires;

a établir une convention pour la libre circulation des personnes

et des biens entre le Nord-Tyrol et le Tyrol oriental a la fois par

voie ferrée et dans la mesure la plus large possible par route;

a conclure des accords spéciaux destinés a faciliter I'extension

du trafic frontalier et des échanges locaux de certaines quantites

de produits et de marchandises caractéristiques entre |'Autriche
et I'ltalie.

C

-~

d

-

(Archives du Ministére des Affaires Etrangéres, Rome; reproduit en
italien dans "Il nuovo Statuto di Autonomia", supplément spécial de
"Provincia Autonoma Bolzano. Plusieurs rééditions non datées.
Traduction L. FRESCHI
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Die Verfassung
der italienischen Republik







VERFASSUNG DER REPUBLIK ITALIEN ")

Grundlegende Rechtssatze

1. ltalien ist eine demokratische, auf die Arbeit gegrundete
Republik.

Die oberste Staatsgewalt gehort dem Volke, das sie in
den Formen und innerhalb der Grenzen der Verfassung
ausubt.

2. Die Republik anerkennt und gewahrleistet die unver-
letzlichen Rechte des Menschen, sei es als Einzelperson,
sei es innerhalb der gesellschaftlichen Gebilde, in denen
sich seine Personlichkeit entfaltet, und sie fordert die
Erfullung der unabdingbaren Pflichten politischer, wirt-
schaftlicher und sozialer Solidaritat.

3. Alle Staatsburger haben die gleiche gesellschaftliche
Wirde und sind vor dem Gesetz ohne Unterschied des
Geschlechts, der Rasse, der Sprache, des Glaubens, der
politischen Anschauungen, der persbdnlichen und sozialen
Verhaltnisse gleich.

Es ist Aufgabe der Republik, die Hindernisse wirtschaft-
licher und sozialer Art zu beseitigen, die durch eine tatsach-
liche Einschrankung der Freiheit und Gleichheit der Staats-
burger der vollen Entfaltung der menschlichen Person und
der wirksamen Teilnahme aller Arbeiter an der politischen,
wirtschaftlichen und sozialen Gestaltung des Landes im
Wege stehen.

4. Die Republik erkennt allen Staatsburgern das Recht auf
Arbeit zu und fordert die Bedingungen, durch die dieses
Recht verwirklicht werden kann.

Jeder Staatsburger hat die Pflicht, nach den eigenen
Mboglichkeiten und nach eigener Wahl eine Arbeit oder
Tatigkeit auszuliben, die zum materiellen oder geistigen
Fortschritt der Gesellschaft beitragen kann.
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5. Die eine, unteilbare Republik anerkennt und fordert die
lokalen Selbstverwaltungen; sie verwirklicht in den Dienst-
bereichen, die vom Staat abhangen, die weitgehendste
Dezentralisierung der Verwaltung; sie passt die Grundsatze
und Formen ihrer Gesetzgebung den Erfordernissen der
Selbstverwaltung und Dezentralisierung an.

6. Die Republik schutzt mit besonderen Bestimmungen
die sprachlichen Minderheiten.

7. Der Staat und die katholische Kirche sind, je im eigenen
Ordnungsbereich, unabhangig und souveran.

Ihre Beziehungen sind durch die Lateran-Vertrage ge-
regelt. Die Abanderung dieser Vertrage, sofern sie von
beiden Parteien angenommen werden, bedurfen nicht des
fur die Verfassungsanderung vorgesehenen Verfahrens.

8. Alle religibsen Bekenntnisse sind gleichermaBen vor
dem Gesetz frei.

Die nichtkatholischen Konfessionen haben das Recht,
ihren Aufbau nach eigenen Satzungen zu regeln, soweit sie
nicht der italienischen Rechtsordnung widersprechen.

Ihre Beziehungen zum Staate werden auf Grund von
Ubereinkommen mit den entsprechenden Vertretungen
gesetzlich geregelt.

9. Die Republik fordert die Entwicklung der Kultur und die
wissenschaftliche und technische Forschung.

Sie schutzt die Landschaft und das geschichtliche und
kuinstlerische Vermobgen des Staates.

10. Die italienische Rechtsordnung passt sich den allge-
mein anerkannten Bestimmungen des Volkerrechts an.

Die Rechtsstellung des Auslanders wird in Ubereinstim-
mung mit den voblkerrechtlichen Bestimmungen und Ver-
tragen gesetzlich geregelt.

Der Auslander, der in seinem Lande an der tatsachli-

chen Ausubung der von der italienischen Verfassung ge-
wahrleisteten demokratischen Freiheiten behindert ist,
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genieBt gemaB den gesetzlich vorgesehenen Bedingungen
das Asylrecht im Gebiet der Republik.

Die Auslieferung der Auslander wegen politischer
Verbrechen ist unzulassig.

11. ltalien lehnt den Krieg als Mittel des Angriffs auf die Frei-
heit anderer Volker und als Mittel zur Ldosung internationaler
Streitigkeiten ab; unter der Bedingung der Gleichstellung mit
den Ubrigen Staaten stimmt es den Beschrankungen der
staatlichen Oberhoheit zu, sofern sie fur eine Rechtsordnung
notig sind, die den Frieden und die Gerechtigkeit unter den
Volkern gewahrleistet; es fordert und begunstigt die auf
diesen Zweck ausgerichteten internationalen Organisationen.

12. Die Flagge der Republik ist die italienische Trikolore:
grun, weiB und rot, in drei senkrechten Streifen von
gleichem AusmaB.

I. TEIL
Rechte und Pflichten der Staatsburger
I. TITEL
Die burgerlichen Beziehungen

13. Die personliche Freiheit ist unverletzlich.

Unzulassig ist jegliche Form des Gewahrsams, der
Uberwachung oder Durchsuchung von Personen und jede
andere Einschrankung der personlichen Freiheit, es sei
denn auf Grund einer begrundeten Verfugung der Gerichts-
behorde und nur in den durch das Gesetz vorgesehenen
Fallen und Formen.

In den vom Gesetz ausdrucklich angegebenen dring-
lichen und notwendigen Ausnahmefallen kann die Sicher-
heitsbehorde vorlaufige MaBnahmen ergreifen, die inner-
halb von 48 Stunden der Gerichtsbehdrde mitgeteilt werden
mussen, die aber als aufgehoben gelten und ohne jede Wir-
kung bleiben, wenn diese sie nicht innerhalb der nachsten
48 Stunden bestatigt.

Jede korperliche und seelische Gewaltanwendung

gegenuber Personen, die auf irgendeine Weise Freiheits-
beschrankungen unterworfen sind, wird bestraft.
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Das Gesetz bestimmt die Hochstdauer der Unter-
suchungshaft.

14. Die Wohnung ist unverletzlich.

Uberwachungen, Durchsuchungen oder Beschlagnah-
men durfen darin nicht vorgenommen werden, auB3er in den
gesetzlich vorgesehenen Fallen und Formen gemalB den
zum Schutz der personlichen Freiheit vorgesehenen
Bestimmungen.

Die Erhebungen und Untersuchungen aus Grunden der
offentlichen Gesundheit und der dffentlichen Sicherheit oder
fur wirtschaftliche und steuerliche Zwecke werden durch
Sondergesetze geregelt.

15. Die Freiheit und das Geheimnis des Schriftverkehrs
und jeder anderen Form der Mitteilung sind unverletzlich.

Ihre Einschrankung darf nur auf Grund einer begrun-
deten Verfugung der Gerichtsbehbrde unter gesetzlich
bestimmten Garantien erfolgen.

16. Jeder Staatsburger kann sich frei in jedem Teil des
Staatsgebietes bewegen und aufhalten, vorbehaltlich der
Einschrankungen, die das Gesetz aus Grunden der Ge-
sundheit oder Sicherheit allgemein vorschreibt. Keinerlei
Beschrankungen durfen aus politischen Grunden fest-
gesetzt werden.

Vorbehaltlich der gesetzlichen Verpflichtungen steht es
jedem Staatsburger frei, das Gebiet der Republik zu
verlassen und wieder dorthin zuruckzukehren.

17. Die Burger haben das Recht, sich friedlich und ohne
Waffen zu versammeln.

Fur die Versammlungen, auch wenn sie an einem der
Offentlichkeit zuganglichen Ort stattfinden, ist keine
Voranmeldung erforderlich.

Uber Versammlungen an einem offentlichen Ort muss
eine Voranmeldung an die Behorden erstattet werden, die
sie nur aus nachgewiesenen Grunden der bffentlichen
Ordnung und Sicherheit verbieten kbnnen.
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18. Die Staatsburger haben das Recht, sich frei und ohne
Ermachtigung zu Zielsetzungen zusammenzuschlieBen, die
den einzelnen durch das Strafgesetz nicht untersagt sind.

Verboten sind die Geheimverbande und jene, die auch
nur mittelbar durch militarische Vereinigungen politische
Ziele verfolgen.

19. Jedermann hat das Recht, in jedweder Form, einzeln
oder gemeinschaftlich, seinen religidbsen Glauben frei zu
bekennen, dafur zu werben und privat oder dffentlich den
Kult auszuuben, vorausgesetzt, dass es sich nicht um
religiobse Ubrigen handelt, die gegen die guten Sitten
verstoBen.

20. Der kirchliche und der religidse oder kultische Zweck
einer Vereinigung oder Einrichtung darf nicht Ursache von
besonderen gesetzlichen Beschrankungen noch von
besonderen steuerlichen Belastungen fur ihre Errichtung,
Rechtsfahigkeit und jedwede Form von Tatigkeit sein.

21. Jedermann hat das Recht, die eigenen Gedanken
durch Wort, Schrift und jedes andere Mittel der Verbreitung
frei zu auBern.

Die Presse darf weder einer behordlichen Erméchti-
gung noch einer Zensur unterworfen werden.

Eine Beschlagnahme darf nur auf Grund einer begriun-
deten Verfugung der Gerichtsbehdrde im Falle von Ver-
brechen, hinsichtlich derer das Pressegesetz ausdrucklich
dazu ermachtigt, vorgenommen werden oder im Falle von
Verletzungen der Vorschriften, die das Gesetz selbst fur die
Ermittlung der Verantwortlichen vorschreibt.

In solchen Fallen kann, wenn dafur eine absolute Dring-
lichkeit besteht und kein rechtzeitiges Eingreifen der
Gerichtsbehorde moglich ist, die Beschlagnahme der perio-
dischen Presse durch Beamte der Gerichtspolizei erfolgen,
die sofort und keinesfalls spater als in 24 Stunden der
Gerichtsbehdrde Anzeige erstatten mussen. Die Beschlag-
nahme gilt als aufgehoben und ganzlich unwirksam, wenn
diese sie nicht in den folgenden 24 Stunden bestatigt.
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Das Gesetz kann durch allgemeine Bestimmungen
festlegen, dass die Mittel zur Finanzierung der periodischen
Presse bekanntgegeben werden.

Gedruckte Veroffentlichungen, Schausticke und alle
anderen Veranstaltungen, die gegen die guten Sitten ver-
stoBen, sind verboten. Das Gesetz bestimmt geeignete MaB3-
nahmen zur Verhitung und Unterdruckung von VerstdoBen.

22, Niemandem darf aus politischen Grunden die Rechtsfahig-
keit, die Staatsburgerschaft oder der Name entzogen werden.

23. Keine personliche oder vermbdgensrechtliche Leistung
darf auBer durch Gesetz auferlegt werden.

24. Jedermann darf zum Schutz der eigenen Rechte und der
rechtmaBigen Interessen vor einem Gericht Klage erheben.

Die Verteidigung ist in jedem Stand und in jeder Stufe
des Verfahrens ein unverletzliches Recht.

Den Mittellosen werden durch eigene Einrichtungen die
Mittel zur Klage und Verteidigung bei jedem Gerichtsver-
fahren zugesichert.

Das Gesetz bestimmt die Bedingungen und Formen fur
die Wiedergutmachung von Justizirrtumern.

25. Niemand darf seinem ordentlichen, durch Gesetz vor-
bestimmten Richter entzogen werden.

Niemand darf bestraft werden auBer kraft eines Ge-
setzes, das vor der Ausfuhrung der Tat in Kraft getreten ist.

AuBer in den durch Gesetz vorgesehenen Fallen darf
niemand einer SicherheitsmaBnahme unterworfen werden.

26. Die Auslieferung eines Staatsburgers kann nur dann
gestattet werden, wenn sie durch zwischenstaatliche
Vereinbarungen ausdrucklich vorgesehen ist.

Sie kann keinesfalls wegen politischer Verbrechen zu-
gelassen werden.

27. Die strafrechtliche Verantwortung ist personlich.
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Der Angeklagte wird bis zur endgultigen Verurteilung
nicht als schuldig betrachtet.

Die Strafen durfen nicht in einer gegen das Empfinden
der Menschlichkeit verstoBenden Behandlung bestehen
und sollen die Umerziehung des Verurteilten anstreben.

Die Todesstrafe ist auBer in den von den Kriegsge-
setzen vorgesehenen Féllen unzulassig.

28. Die Beamten und Angestellten des Staates und der
offentlichen Korperschaften sind geméaB den Straf-, Zivil-
und Verwaltungsgesetzen unmittelbar fur rechtsverletzende
Handlungen verantwortlich. In diesen Fallen erstreckt sich
die zivilrechtliche Verantwortung auf den Staat und die
offentlichen Korperschaften.

Il. TITEL
Gesellschaftliche Beziehungen

29. Die Republik anerkennt die Rechte der Familie als einer
naturlichen, auf die Ehe gegrundeten Gemeinschaft.

Die Ehe ist auf der moralischen und rechtlichen Gleich-
heit der Ehegatten innerhalb jener Grenzen, die durch das
Gesetz zur Gewahrleistung der Einheit der Familie festge-
legt sind, aufgebaut.

30. Es ist Pflicht und Recht der Eltern, die Kinder, auch die
auBerhalb der Ehe geborenen, zu erhalten, auszubilden
und zu erziehen.

In den Fallen der Unfahigkeit der Eltern sorgt das
Gesetz dafur, dass die Aufgaben derselben erfullt werden.

Das Gesetz gewahrt den auBerehelichen Kindern jeden
rechtlichen und sozialen Schutz, soweit dieser mit den
Rechten der Mitglieder der ehelichen Familie vereinbar ist.

Das Gesetz schreibt die Bestimmungen und die Gren-
zen fur die Ermittlung der Vaterschaft vor.

31. Die Republik fordert mit wirtschaftlichen MaBnahmen
und anderweitigen Fursorgen die Grundung der Familie und
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die Erfullung der entsprechenden Pflichten unter besonde-
rer Beruicksichtigung der kinderreichen Familien.

Sie schutzt die Mutterschaft, die Kindheit und die
Jugend, indem sie die zu diesem Zweck erforderlichen
Einrichtungen begunstigt.

32. Die Republik hutet die Gesundheit als Grundrecht des
einzelnen und als Interesse der Gemeinschaft und gewahr-
leistet den Bedurftigen kostenlose Behandlung.

Niemand kann zu einer bestimmten Heilbehandlung
verhalten werden, auBer durch eine gesetzliche Verfugung.
Das Gesetz darf in keinem Fall die durch die Wurde der
menschlichen Person gezogenen Grenzen verletzen.

33. Die Kunst und die Wissenschaft sind frei, und frei ist
inre Lehre.

Die Republik erlasst die allgemeinen Richtlinien Uber
den Unterricht und errichtet staatliche Schulen aller Gattun-
gen und Stufen.

Korperschaften und Einzelpersonen haben das Recht,
ohne Belastung des Staates Schulen und Erziehungsan-
stalten zu errichten.

In der Festsetzung der Rechte und Pflichten der nicht-
staatlichen Schulen, die die Gleichstellung beantragen,
muss ihnen das Gesetz volle Freiheit und ihren Schiilern
eine Schulbehandlung zusichern, die jener der Schuler in
den Staatsschulen gleichwertig ist.

Fur die Zulassung zu den verschiedenen Gattungen
und Stufen der Schulen, fur den Abschluss derselben und
fur die Befahigung zur Berufsausubung ist eine Staats-
prufung vorgeschrieben.

Die hodheren Bildungsanstalten, Hochschulen und Akade-
mien haben das Recht, sich innerhalb der durch Staatsgesetz
festgelegten Grenzen eine eigenstandige Ordnung zu geben.
34. Die Schule steht jedermann offen.

Der Unterricht in den Grundschulen muss acht Jahre
lang erteilt werden, ist obligatorisch und unentgeltlich.
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Die fahigen und verdienstvollen Schuler haben, auch
wenn sie mittellos sind, das Recht, die hochsten Studien-
grade zu erreichen.

Die Republik verwirklicht dieses Recht durch Stipen-
dien, Familienbeihilfen und andere FursorgemaBnahmen,
die durch Wettbewerbe zugeteilt werden mussen.

IIl. TITEL
Wirtschaftliche Beziehungen

35. Die Republik schutzt die Arbeit in allen ihren Formen
und Arten.

Sie sorgt fur die berufliche Schulung und Fortbildung
der Arbeiter.

Sie fordert und begunstigt zwischenstaatliche Verein-
barungen und Organisationen, die die Festigung und Re-
gelung des Arbeitsrechts anstreben.

Sie anerkennt unter Vorbehalt der durch Gesetz im All-
gemeininteresse festgelegten Verpflichtungen die Freiheit
der Auswanderung und schutzt die italienische Arbeit im
Ausland.

36. Der Arbeiter hat Anspruch auf einen Lohn, der der
Menge und der Gite seiner Arbeit angemessen und
jedenfalls ausreichend sein muss, ihm und der Familie ein
freies und wurdiges Leben zu gewahrleisten.

Die Hochstdauer des Arbeitstages wird gesetzlich
geregelt.

Der Arbeiter hat Anspruch auf einen wodchentlichen
Ruhetag und auf einen bezahlten Jahresurlaub; er kann
darauf nicht verzichten.

37. Die arbeitende Frau hat die gleichen Rechte und bei
gleicher Arbeitsleistung denselben Lohn, die dem Arbeiter
zustehen. Die Arbeitsbedingungen mussen die Erfullung
ihrer wesenhaften Aufgabe im Dienst der Familie gestatten
und der Mutter und dem Kind einen besonderen, angemes-
senen Schutz gewahrleisten.
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Das Gesetz bestimmt die unterste Altersgrenze fur die
entlohnte Arbeit.

Die Republik schutzt die Arbeit der Minderjahrigen mit
besonderen Vorschriften und verburgt ihnen bei gleicher
Arbeit den Anspruch auf gleichen Lohn.

38. Jeder arbeitsunfahige Staatsburger, dem die zum Le-
ben erforderlichen Mittel fehlen, hat Anspruch auf Unterhalt
und Fursorge.

Die Arbeiter haben Anspruch auf Bereitstellung und Ge-
wahrleistung der ihren Lebenserfordernissen angemesse-
nen Mittel bei Unfallen, Krankheit, Arbeitsunfahigkeit und
Alter sowie bei unfreiwilliger Arbeitslosigkeit.

Die Arbeitsunfahigen und Korperbehinderten haben
Anspruch auf Erziehung und Berufsausbildung.

Fur die Erfullung der in diesem Artikel vorgesehenen
Aufgaben sorgen Organe und Anstalten, die vom Staat
dafur eingerichtet oder unterstutzt werden.

Die private Wohlfahrtspflege ist frei.
39. Die gewerkschaftliche Tatigkeit ist frei.

Den Gewerkschaften darf keine andere Verpflichtung
auferlegt werden als die Eintragung bei ortlichen oder zen-
tralen Amtern gemaB den gesetzlichen Bestimmungen.

Bedingung fur die Eintragung ist, dass die Satzungen
der Gewerkschaften einen inneren Aufbau auf demokra-
tischer Grundlage festlegen.

Die eingetragenen Gewerkschaften haben Rechtsper-
sonlichkeit. Sie kbnnen, im Verhaltnis ihrer eingeschriebe-
nen Mitglieder einheitlich vertreten, Arbeitskollektivvertrage
abschlieBen, die fur alle Angehorigen der Berufsgruppen,
auf die sich der Vertrag bezieht, verbindliche Wirkung haben.

40. Das Streikrecht wird im Rahmen der Gesetze, die das-
selbe regeln, ausgeubt.

41. Die Privatinitiative in der Wirtschaft ist frei.
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Sie darf sich aber nicht im Gegensatz zum Nutzen der
Allgemeinheit betatigen oder in einer Weise, die die Sicher-
heit, Freiheit und menschliche Wurde beeintrachtigt.

Das Gesetz bestimmt die Wirtschaftsplane und die
zweckmaBige Uberwachung, damit die bdffentliche und pri-
vate Wirtschaftstatigkeit nach dem Allgemeinwohl ausge-
richtet und abgestimmt werden kdnnen.

42. Das Eigentum ist dffentlich oder privat. Die wirtschaft-
lichen Guter gehoren dem Staat, Korperschaften oder Ein-
zelpersonen.

Das Privateigentum wird durch Gesetz anerkannt und
gewahrleistet, welches die Arten seines Erwerbs, seines
Genusses und die Grenzen zu dem Zwecke regelt, seine
sozialen Aufgaben sicherzustellen und es allen zuganglich
zu machen.

Das Privateigentum kann in den durch Gesetz vorge-
sehenen Fallen und gegen Entschadigung aus Grunden
des Allgemeinwohls enteignet werden.

Das Gesetz legt die Vorschriften und Grenzen der ge-
setzlichen und testamentarischen Erbfolge und die Rechte
des Staates am Nachlass fest.

43. Aus Grunden des Allgemeinwohls kann das Gesetz dem
Staat, den offentlichen Korperschaften oder Vereinigungen
von Arbeitern oder Verbrauchern bestimmte Unternehmen
oder Arten von Unternehmen im vorhinein vorbehalten oder
im Enteignungswege gegen Entschadigung ubertragen,
wenn diese wesentliche offentliche Dienste oder
Energiequellen oder Monopolstellungen betreffen und ihrem
Wesen nach ein uberwiegendes Allgemeininteresse haben.

44. Um die rationelle Bewirtschaftung des Bodens zu
erreichen und um gerechte soziale Verhaltnisse zu
schaffen, legt das Gesetz dem privaten Grundbesitzer
Pflichten und Schranken auf, setzt der Ausdehnung
derselben je nach Region und landwirtschaftlichen Gebie-
ten Grenzen, fordert und schreibt die Bodenverbesserung
vor sowie die Umwandlung des GroBgrundbesitzes und die
Wiederherstellung der Wirtschaftseinheiten; es unterstitzt
den kleinen und mittleren Grundbesitz.
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Das Gesetz erlasst MaBnahmen zugunsten der Berg-
gebiete.

45. Die Republik anerkennt die soziale Aufgabe des Ge-
nossenschaftswesens, sofern es nach dem Grundsatz der
Gegenseitigkeit und ohne Zwecke der Privatspekulation
aufgebaut ist. Das Gesetz fordert und begunstigt mit den
geeigneten Mitteln seine Entfaltung und sichert durch eine
zweckdienliche Aufsicht seine Eigenart und Zielsetzung.

Das Gesetz trifft Vorkehrungen zum Schutz und zur
Entfaltung des Handwerks.

46. Zum Zwecke der wirtschaftlichen und sozialen
Aufwertung der Arbeit und in Ubereinstimmung mit den
Erfordernissen der Produktion anerkennt die Republik das
Recht der Arbeiter, an der Fuhrung der Betriebe in den
durch die Gesetze festgelegten Formen und Grenzen
mitzuarbeiten.

47. Die Republik fordert und schiutzt die Spartatigkeit in
allen ihren Formen; sie regelt, lenkt und beaufsichtigt das
Kreditwesen.

Sie begunstigt die Nutzbarmachung des Sparkapitals
des Volkes fur Eigenwohnungen, fur die Bildung des land-
wirtschaftlichen Kleinbesitzes und fur die unmittelbare oder
mittelbare Anlage in Aktien der GroBunternehmen des
Landes.

IV. TITEL
Politische Beziehungen

48. Wahler sind alle Staatsbuirger, Manner und Frauen, die
volljahrig sind.

Die Wahl ist personlich und gleich, frei und geheim. lhre
Ausiibung ist Burgerpflicht.

Das Gesetz bestimmt die Voraussetzungen und Moda-
litaten fur die Ausubung des Wahlrechts durch die im Aus-
land ansassigen Staatsburger und gewahrleistet, dass
dieses Recht effektiv. wahrgenommen werden kann. Zu
diesem Zwecke wird ein eigener Ausland-Wahlkreis fur die
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Parlamentswahlen errichtet; die Anzahl der Sitze, die
diesem Wahlkreis zugewiesen werden, wird durch Verfas-
sungsnorm bestimmt, die Kriterien fur die Zuweisung wer-
den gesetzlich festgelegt. ?)

Das Wahlrecht darf nicht beschrankt werden, auBer
wegen burgerlicher Handlungsunfahigkeit oder auf Grund
eines unwiderruflichen Strafurteils oder in den vom Gesetz
angegebenen Fallen moralischer Unwurdigkeit.

49. Alle Staatsburger haben das Recht, sich frei in Parteien
zusammenzuschlieBen, um in demokratischer Form an der
Ausrichtung der Staatspolitik mitzuwirken.

50. Alle Burger kdbnnen Eingaben an die Kammern richten,
um gesetzliche MaBnahmen zu verlangen oder um allge-
meine Notwendigkeiten darzulegen.

51. Alle Staatsbiurger beiderlei Geschlechts haben unter
gleichen Bedingungen gemaB den vom Gesetz bestimmten
Erfordernissen das Recht auf Zutritt zu den offentlichen
Amtern und zu den durch Wahl zu besetzenden Stellen.
Daher fordert die Republik die Chancengleichheit von
Frauen und Mannern durch spezifische MaBnahmen. °)

Fur die Zulassung zu den obffentlichen Amtern und zu
den durch Wahl zu besetzenden Stellen kann das Gesetz
die ltaliener, die nicht Staatsangehorige der Republik sind,
den Staatsburgern gleichstellen.

Wer zur Tatigkeit in dffentlichen durch Wahl zu verge-
benden Funktionen berufen wird, hat das Recht, Uber die zu
ihrer Ausubung notige Zeit zu verfugen und seinen Arbeits-
platz zu behalten.

52. Die Verteidigung des Vaterlandes ist heilige Pflicht des
Staatsburgers.

Der Wehrdienst ist in den durch das Gesetz festge-
legten Grenzen und Formen obligatorisch. Die Leistung
dieses Dienstes beeintrachtigt weder die Arbeitsstellung
des Burgers noch die Ausubung der politischen Rechte.

Der Aufbau der bewaffneten Macht richtet sich nach der
demokratischen Verfassung der Republik.
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53. Jedermann ist verpflichtet, im Verhaltnis zu seiner
Steuerkraft zu den odffentlichen Ausgaben beizutragen.

Das Steuersystem richtet sich nach den Grundsatzen
der Progressivitat.

54. Alle Staatsburger haben die Pflicht, der Republik treu zu
sein und ihre Verfassung und Gesetze zu beachten.

Die Staatsburger, denen offentliche Aufgaben anver-
traut sind, haben die Pflicht, sie pflichtgetreu und gewissen-
haft zu erfullen und in den durch das Gesetz bestimmten
Fallen einen Eid zu leisten.

Il. TEIL
Aufbau der Republik
I. TITEL
Das Parlament
|. ABSCHNITT
Die Kammern

55. Das Parlament setzt sich aus der Abgeordnetenkam-
mer und dem Senat der Republik zusammen.

Das Parlament tritt zur gemeinsamen Sitzung der Mit-
glieder der beiden Kammern nur in den durch die Verfas-
sung bestimmten Fallen zusammen.

56. Die Abgeordnetenkammer wird aufgrund allgemeiner
und unmittelbarer Wahl gewahlt.

Die Zahl der Abgeordneten betragt 630; 12 davon
werden im Ausland-Wahlkreis gewahlt.

Als Abgeordneter kann jeder gewahlt werden, der am
Wahltag das 25. Lebensjahr vollendet hat.

Die Verteilung der Sitze auf die Wahlkreise, abgesehen
von der Anzahl der Sitze, die dem Ausland-Wahlkreis zuge-
teilt werden, erfolgt in der Weise, dass die Einwohnerzahl
der Republik, die aus der jeweils letzten allgemeinen Volks-
zahlung hervorgeht, durch 618 dividiert wird und die Sitze
im Verhaltnis zur Bevolkerung jedes Wahlkreises nach vol-
len Quotienten und den hochsten Resten verteilt werden. )
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57. Der Senat der Republik wird auf regionaler Basis ge-
wabhlt; davon ausgenommen sind die Sitze, die dem Aus-
land-Wahlkreis zugeteilt werden.

Die Anzahl der zu wahlenden Senatoren betragt 315;
sechs davon werden im Ausland-Wahlkreis gewahlt.

Keine Region darf weniger als sieben Senatoren
haben. Molise hat zwei, das Aostatal hat einen Senator.

Die Verteilung der Sitze zwischen den Regionen, abge-
sehen von der Anzahl der Sitze, die dem Ausland-Wahlkreis
zugeteilt werden, erfolgt, nach Anwendung der Bestim-
mungen des vorhergehenden Absatzes, im Verhaltnis zur
Bevblkerung der Regionen, die aus der jeweils letzten allge-
meinen Volkszahlung hervorgeht, nach vollen Quotienten
und den hochsten Resten. ®)

58. Die Senatoren werden in allgemeiner und unmittelbarer
Wahl von den Wahlern gewahlt, die das 25. Lebensjahr
Uberschritten haben.

Zu Senatoren sind die Wahler wahlbar, die das 40. Le-
bensjahr vollendet haben.

59. Wer Préasident der Republik war, wird, vorbehaltlich
Verzicht, von Rechts wegen auf die Lebenszeit Senator.

Der Préasident der Republik kann funf Staatsburger zu
Senatoren auf Lebenszeit ernennen, die durch hochste Ver-
dienste auf sozialem, wissenschaftlichem, kunstlerischem
und literarischem Gebiet dem Vaterland Ruhm und Ehre
eingebracht haben.

60. Die Abgeordnetenkammer und der Senat der Republik
werden fur funf Jahre gewahlt.

Die Amtsdauer beider Kammern kann nur durch Gesetz
und nur im Kriegsfalle verlangert werden. ©)

61. Die Wahlen der neuen Kammern finden innerhalb von
siebzig Tagen nach Amtsablauf der vorherigen statt. Der
erste Zusammentritt findet spatestens am 20. Tage nach
den Wahlen statt.
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Solange die neuen Kammern nicht zusammengetreten
sind, gelten die Befugnisse der vorherigen als verlangert.

62. Die Kammern treten von Rechts wegen am ersten
Werktag im Februar und im Oktober zusammen.

Jede Kammer kann in auBerordentlicher Weise auf
Veranlassung ihres Préasidenten oder des Prasidenten der
Republik oder eines Dirittels ihrer Mitglieder einberufen werden.

Wenn eine Kammer in auBerordentlicher Weise zusam-
mentritt, gilt auch die andere von Rechts wegen als einberufen.

63. Jede Kammer wahlt unter ihren Mitgliedern den Prasi-
denten und das Prasidium.

Wenn das Parlament zu gemeinsamer Sitzung zusam-
mentritt, stellt die Abgeordnetenkammer den Prasidenten
und das Prasidium.

64. Jede Kammer gibt sich mit absoluter Stimmenmehrheit
ihrer Mitglieder die eigene Geschaftsordnung.

Die Sitzungen sind offentlich; jedoch kann jede Kam-
mer fur sich und das Parlament in gemeinsamer Sitzung der
beiden Kammern beschlieen, in geheimer Sitzung zusam-
menzutreten.

Die Beschlusse jeder einzelnen Kammer und des
Parlaments sind ungultig, wenn nicht die Mehrheit ihrer
Mitglieder anwesend ist und wenn sie nicht von der Mehr-
heit der Anwesenden angenommen werden, es sei denn,
dass die Verfassung eine besondere Mehrheit vorschreibt.

Die Mitglieder der Regierung haben, auch wenn sie den
Kammern nicht angehoren, das Recht und auf Antrag die
Pflicht, den Sitzungen beizuwohnen.

Sie mussen jedesmal, wenn sie es verlangen, gehort
werden.

65. Das Gesetz bestimmt die Falle der Nichtwahlbarkeit
und der Unvereinbarkeit mit der Stellung eines Abgeordne-
ten oder Senators.

Niemand kann gleichzeitig beiden Kammern angehoren.
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66. Jede Kammer befindet Uber die Zulassungsberechti-
gung ihrer Mitglieder und Uber die nachtraglich eingetrete-
nen Grunde der Nichtwahlbarkeit und Unvereinbarkeit.

67. Jedes Mitglied des Parlaments vertritt den Gesamtstaat
und Ubt seine Tatigkeit ohne Bindung an das Wahlmandat
aus.

68. Die Mitglieder des Parlaments kdnnen fur die in Aus-
tubung ihrer Amtsbefugnisse erfolgten MeinungsauBerun-
gen und Abstimmungen nicht zur Verantwortung gezogen
werden.

Kein Mitglied des Parlaments darf ohne Ermachtigung
der Kammer, der es angehort, einer Leibesvisitation oder
einer Hausdurchsuchung unterzogen werden, noch darf es
verhaftet oder in anderer Weise der personlichen Freiheit
beraubt oder in Haft gehalten werden, es sei denn, dass
dies zur Vollstreckung eines rechtskraftigen Strafurteils
geschieht oder dass es bei Begehung einer strafbaren Tat
betroffen wird, fur welche die zwingende sofortige Fest-
nahme vorgesehen ist.

Ebenso ist eine Ermachtigung erforderlich, um die
Parlamentsmitglieder AbhbrmaBnahmen jeglicher Form
betreffend ihre Gesprache oder Mitteilungen zu unterziehen
und um ihren Schriftverkehr zu beschlagnahmen. 7)

69. Die Mitglieder des Parlaments erhalten eine durch
Gesetz festgelegte Entschadigung.

Il. ABSCHNITT
Das Zustandekommen der Gesetze

70. Die gesetzgebende Tatigkeit wird von beiden Kammern
gemeinsam ausgeubt.

71. Die Gesetzesinitiative steht der Regierung, jedem Mit-
glied der Kammern und den Organen und Korperschaften
zu, denen sie durch Verfassungsgesetz Ubertragen ist.

Das Volk Ubt die Gesetzesinitiative mittels einer in Artikel

abgefassten Gesetzesvorlage aus, die von mindestens
funfzigtausend Wahlern einzureichen ist.
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72. Jede bei einer Kammer eingebrachte Gesetzesvorlage
wird gemaB den Vorschriften ihrer Geschaftsordnung von
einem Ausschuss und darauf von der Kammer selbst tber-
pruft, die sie Artikel fur Artikel und durch eine Schlussab-
stimmung annimmt.

Die Geschaftsordnung setzt abgekurzte Verfahren fur
jene Gesetzesvorlagen fest, die als dringlich erklart worden
sind.

Sie kann ferner bestimmen, in welchen Fallen und For-
men die Uberprufung und die Annahme der Gesetzesvor-
lagen an Ausschisse Ubertragen werden, die auch standige
Ausschusse sein kbnnen und in der Weise zusammenge-
setzt sein missen, dass sie das Verhaltnis der Parlaments-
fraktionen widerspiegeln. Auch in solchen Fallen wird die
Gesetzesvorlage bis zum Zeitpunkt ihrer endgultigen An-
nahme der Kammer zugeleitet, wenn die Regierung oder
ein Zehntel der Mitglieder der Kammer oder ein Funftel des
Ausschusses verlangt, dass sie von der Kammer selbst
erortert oder behandelt werde, oder aber, dass die Vorlage
ihrer Genehmigung mittels bloBer Erklarungen zur Stimm-
abgabe unterworfen werde. Die Geschaftsordnung be-
stimmt die Formen der Offentlichkeit in bezug auf die
Arbeiten der Ausschusse.

Das normale Verfahren der Uberprufung und unmittel-
baren Annahme durch die Kammer wird immer bei Ge-
setzesvorlagen angewandt, die Verfassung und Wahlen, die
Ubertragung der Gesetzgebungsgewalt, die Ermachtigung
zur Genehmigung internationaler Vertrage und die An-
nahme von Haushaltsplanen sowie Schlussabrechnungen
betreffen.

73. Die Gesetze werden vom Prasidenten der Republik
innerhalb eines Monats nach der Annahme verkundet.

Wenn die Kammern, jede mit absoluter Mehrheit ihrer
Mitglieder, die Dringlichkeit eines Gesetzes erklaren, so
wird es innerhalb der darin festgelegten Frist verkundet.

Die Gesetze werden sofort nach der Verkindung
verodffentlicht und treten am funfzehnten Tag nach ihrer
Verbffentlichung in Kraft, wenn nicht die Gesetze selbst eine
andere Frist bestimmen.
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74. Bevor der Prasident der Republik das Gesetz verkun-
det, kann er mit einer begrundeten Botschaft an die Kam-
mern eine neuerliche Beschlussfassung verlangen.

Wenn die Kammern das Gesetz erneut annehmen, so
muss es verkuindet werden.

75. Eine Volksbefragung zwecks Abstimmung Uber die ganz-
liche oder teilweise Aufhebung eines Gesetzes oder eines
Aktes mit Gesetzeskraft wird ausgeschrieben, wenn es funf-
hunderttausend Wahler oder funf Regionalrate verlangen.

Unzulassig ist die Volksbefragung uber Gesetze, die
Steuern oder den Haushalt, die Amnestie oder den
Strafnachlass sowie die Ermachtigung zur Genehmigung
internationaler Vertrage betreffen.

Zur Teilnahme an der Volksbefragung sind alle Staats-
burger berechtigt, die zur Wahl der Abgeordnetenkammer
berufen sind.

Der einer Volksbefragung unterworfene Vorschlag gilt
als angenommen, wenn an der Abstimmung die Mehrheit
der Wahlberechtigten teilgenommen hat und die Mehrheit
der gultig abgegebenen Stimmen erreicht worden ist.

Das Gesetz regelt im einzelnen das Verfahren zur
Durchfuhrung der Volksbefragung.

76. Die Ausiibung der gesetzgebenden Tatigkeit darf nicht
der Regierung ubertragen werden, auBer unter Festlegung
von Grundsatzen und Richtlinien und nur fur begrenzte Zeit
und bestimmte Gegenstande.

77. Die Regierung darf ohne Auftrag der Kammern keine
Verordnungen erlassen, die die Kraft eines ordentlichen
Gesetzes haben.

Wenn die Regierung in Fallen auBerordentlicher Not-
wendigkeit und Dringlichkeit unter ihrer Verantwortung vor-
laufige MaBnahmen mit Gesetzeskraft trifft, so muss sie
dieselben am gleichen Tag den Kammern zur Umwandlung
vorlegen, die, auch wenn sie aufgeldst sind, eigens zu
diesem Zwecke einberufen werden und innerhalb von funf
Tagen zusammentreten.
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Die Verordnungen verlieren ihre Wirksamkeit von Anfang
an, wenn sie nicht innerhalb von sechzig Tagen nach ihrer
Veroffentlichung in Gesetze umgewandelt werden. Die
Kammern kbnnen jedoch durch Gesetz die Rechtsverhalt-
nisse regeln, die auf Grund der nicht umgewandelten Ver-
ordnungen entstanden sind.

78. Die Kammern beschlieBen Uber den Kriegszustand und
Ubertragen der Regierung die notwendigen Vollmachten.

79. Die Amnestie und der Strafnachlass werden mit einem,
mit zwei Drittelmehrheit einer jeden Kammer fur jeden Arti-
kel und in der Schlussabstimmung beschlossenen Gesetz,
gewahrt.

Das Gesetz, mit welchem die Amnestie oder der Straf-
nachlass gewahrt werden, legt die Frist fur deren Anwen-
dung fest.

Die Amnestie und der Strafnachlass konnen fur jene
Straftaten nicht gewahrt werden, welche nach der Vorlage
des Gesetzentwurfes begangen wurden. ?)

80. Die Kammern ermachtigen durch Gesetz zur Geneh-
migung der internationalen Vertrage, die politischer Natur
sind oder die Schiedsverfahren oder Vorschriften Uber die
Rechtspflege vorsehen oder die Gebietsveranderungen
oder finanzielle Belastungen oder Abanderungen von Ge-
setzen zur Folge haben.

81. Die Kammern genehmigen jedes Jahr die von der Re-
gierung vorgelegten Haushaltsplane und Schlussrechnun-
gen.

Die vorlaufige Haushaltsgebarung darf nur mittels
Gesetz und fur Zeitraume von insgesamt nicht Uber vier
Monate bewilligt werden.

Mit dem Gesetz Uber die Genehmigung des Haushalts-
planes durfen keine neuen Abgaben und keine neue Aus-
gaben festgesetzt werden.

Jedes andere Gesetz, das neue oder hbhere Ausga-

ben zur Folge hat, muss die Mittel zu ihrer Bestreitung
angeben.
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82. Jede Kammer kann Untersuchungen uber Gegenstan-
de von offentlichem Interesse anordnen.

Zu diesem Zweck ernennt sie aus den Reihen ihrer
Mitglieder einen Ausschuss, der so zusammenzusetzen ist,
dass sich darin das Verhaltnis der verschiedenen Fraktio-
nen widerspiegelt. Der Untersuchungsausschuss fuhrt die
Nachforschungen und Uberprufungen mit den gleichen Be-
fugnissen und den gleichen Beschrankungen wie die Ge-
richtsbehodrde durch.

Il. TITEL
Der Prasident der Republik

83. Der Prasident der Republik wird vom Parlament in
gemeinsamer Sitzung seiner Mitglieder gewahlt.

An der Wahl nehmen drei Beauftragte fur jede Region
teil, die vom Regionalrat in der Weise gewahlt werden, dass
die Vertretung der Minderheiten gewahrleistet ist. Das
Aosta-Tal hat nur einen Beauftragten.

Die Wahl des Prasidenten der Republik findet durch
geheime Abstimmung mit Zweidrittelmehrheit der Ver-
sammlung statt. Nach dem dritten Wahlgang genugt die
absolute Mehrheit.

84. Zum Prasidenten der Republik kann jeder Staatsburger
gewahlt werden, der das funfzigste Lebensjahr vollendet hat
und im Besitz der burgerlichen und politischen Rechte ist.

Die Stellung des Prasidenten der Republik ist mit jedem
anderen Amt unvereinbar.

Die Bezuge und die Ausstattung des Prasidenten
werden durch Gesetz festgelegt.

85. Der Prasident der Republik wird auf sieben Jahre
gewahlt.

DreiBig Tage vor Ablauf der Amtszeit beruft der Prasi-
dent der Abgeordnetenkammer das Parlament und die Be-
auftragten der Regionen zu einer gemeinsamen Sitzung
ein, um den neuen Prasidenten der Republik zu wahlen.
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Wenn die Kammern aufgeldst sind oder wenn weniger
als drei Monate bis zum Mandatsverfall fehlen, findet die
Wahl innerhalb von funfzehn Tagen nach dem Zusam-
mentritt der neuen Kammern statt. In der Zwischenzeit sind
die Befugnisse des amtierenden Préasidenten verlangert.

86. Die Befugnisse des Préasidenten der Republik werden
in jedem Fall, in dem er sie nicht wahrnehmen kann, vom
Prasidenten des Senats ausgeubt.

Im Falle dauernder Verhinderung oder bei Tod oder Ruck-
tritt des Prasidenten der Republik setzt der Prasident der Ab-
geordnetenkammer innerhalb von funfzehn Tagen die Wahl
des neuen Prasidenten der Republik an, vorbehaltlich der vor-
gesehenen langeren Frist, wenn die Kammern aufgelost sind
oder weniger als drei Monate bis zum Mandatsverfall fehlen.

87. Der Prasident der Republik ist das Oberhaupt des
Staates und verkorpert die staatliche Einheit.

Er kann Botschaften an die Kammern richten.

Er schreibt die Wahlen fur die neuen Kammern aus und
bestimmt ihren ersten Zusammentritt.

Er ermachtigt Gesetzentwiirfe, die auf die Initiative der
Regierung zuruckgehen, den Kammern vorzulegen.

Er verkuindet die Gesetze und verlautbart die Erlasse,
die Gesetzeskraft haben, und die Verordnungen.

Er ordnet die Volksbefragung in den von der Verfas-
sung vorgesehenen Fallen an.

Er bestellt in den vom Gesetz bestimmten Fallen die
Amtstrager des Staates.

Er beglaubigt und empfangt die diplomatischen Vertreter,
genehmigt nach vorheriger Ermachtigung durch die Kam-
mern, sofern sie erforderlich ist, die internationalen Vertrage.

Er hat den Oberbefehl Uiber die Streitkrafte, er fuhrt den
Vorsitz in dem gemaB Gesetz gebildeten Obersten
Verteidigungsrat und erklart den von den Kammern
beschlossenen Kriegszustand.
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Er fuhrt den Vorsitz im Obersten Gerichtsrat.

Er kann Begnadigungen gewahren und Strafen
umwandeln.

Er verleiht die Auszeichnungen der Republik.

88. Der Prasident der Republik kann die Kammern oder
eine von ihnen nach Anhoren ihrer Prasidenten auflosen.

Er darf diese Befugnis in den letzten sechs Monaten
seines Mandats nicht austiben, es sei denn, sie stimmen mit
den letzten sechs Monaten der Gesetzgebungsperiode zur
Ganze oder zum Teil Uberein. °)

89. Kein Akt des Prasidenten der Republik ist gultig, wenn
er nicht von den beantragenden Ministern gegengezeichnet
ist, die dafur die Verantwortung ubernehmen.

Die Akte mit Gesetzeskraft und die anderen vom
Gesetz bezeichneten Akte werden auch vom Prasidenten
des Ministerrates gegengezeichnet.

90. Der Prasident der Republik ist fur die in Ausubung seiner
Amtsbefugnisse begangenen Handlungen nicht verantwortlich,
auBer bei Hochverrat oder bei Anschlag auf die Verfassung.

In diesen Fallen wird er vom Parlament in gemeinsamer
Sitzung mit absoluter Stimmenmehrheit seiner Mitglieder
unter Anklage gestellt.

91. Vor Ubernahme seines Amtes leistet der Prasident der
Republik vor dem Parlament in gemeinsamer Sitzung einen
Eid, der Republik die Treue zu halten und die Verfassung zu
befolgen.

lll. TITEL
Die Regierung
I. ABSCHNITT
Der Ministerrat

92. Die Regierung der Republik besteht aus dem Préasiden-

ten des Ministerrates und den Ministern, die zusammen den
Ministerrat bilden.
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Der Préasident der Republik bestellt den Prasidenten
des Ministerrates und auf dessen Vorschlag die Minister.

93. Der Prasident des Ministerrates und die Minister leisten
vor der Amtsuibernahme einen Eid in die Hand des Prasi-
denten der Republik.

94. Die Regierung muss das Vertrauen der beiden
Kammern besitzen.

Jede Kammer gewahrt oder entzieht das Vertrauen
mittels eines begrundeten Antrags, Uber den durch Na-
mensaufruf abgestimmt wird.

Innerhalb von zehn Tagen nach ihrer Bildung stellt sich
die Regierung den Kammern vor, um ihr Vertrauen zu
erhalten.

Die Ablehnung eines Vorschlags der Regierung durch
eine der beiden Kammern verpflichtet sie nicht zum Rucktritt.

Der Misstrauensantrag muss mindestens von einem
Zehntel der Mitglieder der Kammer unterzeichnet sein und
darf erst drei Tage nach der Einbringung zur Erorterung
gestellt werden.

95. Der Prasident des Ministerrates leitet die allgemeine
Politik der Regierung und ist dafur verantwortlich. Er wahrt
die Einheitlichkeit der Richtung in Politik und Verwaltung,
indem er die Tatigkeit der Minister fordert und gegenseitig
abstimmt.

Die Minister sind in ihrer Gesamtheit fur die Hand-
lungen des Ministerrates und einzeln fur die Handlungen
ihres Geschaftsbereiches verantwortlich.

Das Gesetz regelt den Aufbau des Prasidiums des Mi-
nisterrates und setzt die Anzahl, den Aufgabenbereich und
die Geschaftsfuhrung der Ministerien fest.

96. Der Préasident des Ministerrates und die Minister wer-
den wegen der in Ausubung ihrer Funktionen begangenen
Straftaten, nach Erméchtigung durch den Senat der Re-
publik oder der Abgeordnetenkammer, gemafB den Bestim-
mungen, welche mit Verfassungsgesetz festgelegt sind, der
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ordentlichen Gerichtsbarkeit unterstellt, auch wenn sie aus
ihrer Funktion ausgeschieden sind. ™)

II. ABSCHNITT
Die offentliche Verwaltung

97. Die offentlichen Dienststellen werden nach den gesetz-
lichen Bestimmungen in der Weise aufgebaut, dass die gute
Fuhrung und die Unparteilichkeit der Verwaltung gewahr-
leistet sind.

Im Aufbau der Dienststellen sind die Zustandigkeitsbe-
reiche, die Befugnisse und die Eigenverantwortung der
Beamten festgelegt.

Der Zutritt zu den Stellen der dffentlichen Verwaltung
erfolgt, vorbehaltlich der durch Gesetz bestimmten Falle,
durch Wettbewerb.

98. Die offentlichen Angestellten stehen im ausschlieB-
lichen Dienst des Staates.

Wenn sie Parlamentsmitglieder sind, kbnnen sie eine
Beforderung nur auf Grund des Dienstalters erlangen.

Mit Gesetz konnen Beschrankungen des Rechts auf
Einschreibung in politische Parteien fur die Richter, die Be-
rufssoldaten im aktiven Dienst, die Beamten und Mann-
schaften der Polizei und fur die diplomatischen und konsu-
larischen Vertreter im Ausland festgesetzt werden.

Ill. ABSCHNITT
Die Hilfsorgane

99. Der staatliche Beirat fur Wirtschaft und Arbeit setzt sich
in der durch Gesetz bestimmten Art und Weise aus Sach-
verstandigen und Vertretern der Produktionszweige zusam-
men, wobei ihre zahlenmaBige Starke und ihre besondere
Bedeutung zu berucksichtigen sind.

Er ist Beratungsorgan der Kammern und der Regierung

fur die Sachgebiete und gemaf den Aufgaben, die ihm vom
Gesetz Ubertragen werden.
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Ihm steht Gesetzesinitiative zu und er kann gemaB den
gesetzlich festgelegten Grundsatzen und Grenzen zur Aus-
arbeitung der wirtschaftlichen und sozialen Gesetzgebung
beitragen.

100. Der Staatsrat ist ein Organ verwaltungsrechtlicher
Beratung und verbirgt den Schutz der Gerechtigkeit in der
Verwaltung.

Der Rechnungshof Ubt die Vorkontrolle Uber die Ge-
setzmaBigkeit der Regierungshandlungen sowie die Nach-
kontrolle Uber die Gebarung des Staatshaushaltes aus. In
den durch Gesetz bestimmten Fallen und Formen nimmt er
an der Kontrolle der Finanzgebarung jener Korperschaften
teil, denen der Staat ordentliche Beitrage gibt. Er berichtet
unmittelbar den Kammern uber das Ergebnis der durch-
gefuhrten Uberpriufung.

Das Gesetz gewahrleistet die Unabhangigkeit der
beiden Einrichtungen und ihrer Mitglieder gegenuber der
Regierung.

IV. TITEL
Das Gerichtswesen
I. ABSCHNITT
Die Gerichtsverfassung

101. Die Rechtspflege wird im Namen des Volkes ausgeubt.
Die Richter sind nur dem Gesetz unterworfen.

102. Die Rechtsprechung wird von ordentlichen Richtern
ausgeubt, die auf Grund der Bestimmungen Uber die Ge-
richtsverfassung eingesetzt und behandelt werden.

Es durfen keine Ausnahmen- oder Sondergerichte
errichtet werden. Es kbnnen nur bei ordentlichen Gerichten
Sonderabteilungen fur bestimmte Sachgebiete errichtet
werden, und zwar auch unter Mitwirkung von geeigneten
Staatsburgern, die nicht dem Richterstand angehbren.

Das Gesetz regelt die Falle und Formen der unmittel-
baren Mitwirkung des Volkes an der Rechtsprechung.
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103. Der Staatsrat und die anderen Organe der Ver-
waltungsgerichtsbarkeit haben Rechtsprechungsgewalt
zum Schutz der rechtmaBigen Interessen und, in besonde-
ren durch Gesetz bezeichneten Fallen, auch der subjekti-
ven Rechte gegenuber der dffentlichen Verwaltung.

Der Rechnungshof hat Rechtsprechungsgewalt auf
dem Gebiet des odffentlichen Rechnungswesens und der
anderen durch das Gesetz bezeichneten Sachgebiete.

Die Militargerichte haben in Kriegszeiten die durch Ge-
setz festgelegte Rechtsprechungsgewalt. In Friedenszeiten
haben sie Rechtsprechungsgewalt nur fur militarische De-
likte, die von Angehborigen der Streitkrafte begangen werden.

104. Die Richter bilden einen selbstandigen und von jeder
anderen Gewalt unabhangigen Stand.

Im Obersten Gerichtsrat fuhrt der Prasident der Repu-
blik den Vorsitz.

Mitglieder von Rechts wegen sind der Erste Prasident
und der Generalstaatsanwalt des Kassationsgerichtshofes.

Die anderen Mitglieder werden zu zwei Dritteln von
allen ordentlichen Richtern aus den Angehborigen der ver-
schiedenen Kategorien, zu einem Drittel vom Parlament in
gemeinsamer Sitzung aus den Reihen der ordentlichen
Hochschullehrer fur Rechtswissenschaft und der Rechtsan-
walte mit funfzehnjahriger Berufspraxis gewahlt.

Der Rat ernennt einen stellvertretenden Prasidenten
aus den vom Parlament gewahlten Mitgliedern.

Die gewahlten Mitglieder des Rates bleiben vier Jahre im
Amt und durfen nicht unmittelbar darauf wiedergewahlt werden.

Solange sie im Amt sind, durfen sie weder in den
Berufslisten eingetragen sein noch dem Parlament oder
einem Regionalrat angehoren.

105. Dem Obersten Gerichtsrat kommen gemaB den
Bestimmungen der Gerichtsverfassung die Einstellungen,
die Zuteilungen, die Versetzungen, die Beforderungen und
DisziplinarmaBnahmen hinsichtlich der Richter zu.
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106. Die Bestellung der Richter findet durch Wettbewerb
statt.

Das Gesetz Uber die Gerichtsverfassung kann die
Bestellung von ehrenamtlichen Richtern auch mittels Wahl
fur alle einzelnen den Richtern zustehenden Aufgaben
gestatten.

Auf Vorschlag des Obersten Gerichtsrates kbnnen we-
gen hervorragender Verdienste ordentliche Hochschullehrer
fur Rechtswissenschaft zu Mitgliedern des Kassationsge-
richtshofes berufen werden, ebenso Rechtsanwalte, die
funfzehn Jahre Berufstatigkeit aufweisen und in den beson-
deren Anwaltslisten fur die hdhere Gerichtsbarkeit einge-
tragen sind.

107. Die Richter sind unabsetzbar. Sie durfen weder
dauernd noch zeitweilig vom Dienst enthoben und in einen
anderen Amtssitz versetzt noch zu anderen Aufgaben be-
stimmt werden, es sei denn kraft eines Beschlusses des
Obersten Gerichtsrates, der entweder aus den von der
Gerichtsverfassung festgesetzten Grunden und unter
Wahrung des darin vorgesehenen Verteidigungsrechtes
oder mit Einwilligung der Betroffenen gefasst wird.

Der Justizminister hat die Befugnis, ein Disziplinarver-
fahren einzuleiten.

Die Richter unterscheiden sich nur durch die Verschie-
denheit der Befugnisse.

Der Staatsanwalt genieBt jenen rechtlichen Schutz, der
durch die Bestimmungen der Gerichtsverfassung in bezug
auf ihn festgesetzt ist.

108. Die Bestimmungen Uber die Gerichtsverfassung und
Uber jedes Richteramt werden durch Gesetz geregelt.

Das Gesetz gewahrleistet die Unabhangigkeit der
Richter der Sondergerichte, der Staatsanwaltschaft bei den-
selben und der nichtrichterlichen Beisitzer, die an der
Rechtsprechung mitwirken.

109. Die Gerichtsbehorde verfugt unmittelbar uUber die
Gerichtspolizei.
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110. Unter Wahrung der Zustandigkeit des Obersten Ge-
richtsrates steht dem Justizminister die Ausgestaltung und
Einrichtung der Dienste der Rechtspflege zu.

II. ABSCHNITT
Bestimmungen uber die Rechtsprechung

111. Die Rechtsprechung wird im Rahmen eines gesetzlich
geregelten fairen Verfahrens ausgeubt. ")

Jedes Verfahren ist vor einem unbefangenen und
unparteiischen Richter so abzuwickeln, dass das rechtliche
Gehor der Parteien gewahrt wird und diesen die gleiche
Behandlung zuteil wird. Das Gesetz hat die angemessene
Dauer des Verfahrens zu gewahrleisten. ')

Fur das Strafverfahren muss das Gesetz gewahr-
leisten, dass die einer strafbaren Handlung beschuldigte
Person in der kurzest moglichen Zeit uber den Inhalt und
die Grunde der gegen sie erhobenen Anklage vertraulich
verstandigt wird; dass ihr die fur die Vorbereitung ihrer
Verteidigung nbdtige Zeit und die dazu erforderlichen
Gelegenheiten eingeraumt werden; dass ihr die Moglichkeit
geboten wird, jene Personen vor Gericht zu vernehmen
oder vernehmen zu lassen, die fur sie nachteilige Erkla-
rungen abgeben, die Vorladung und die Vernehmung der
zur eigenen Entlastung aufgebotenen Personen unter Be-
dingungen zu erwirken, wie sie fur die Anklage gelten, sowie
jedes sonstige fur sie gunstige Beweismittel beibringen zu
durfen; dass ihr ein Dolmetscher beisteht, wenn sie die im
Verfahren verwendete Sprache nicht versteht oder nicht
spricht. )

Fur das Strafverfahren gilt hinsichtlich der Beweisbil-
dung der Grundsatz der Wahrung des rechtlichen Gehors.
Die Schuld des Angeklagten darf nicht durch Erklarungen
bewiesen werden, die von jemandem abgegeben worden
sind, der sich einer freien Entscheidung zufolge immer
willentlich der Vernehmung durch den Angeklagten oder
durch dessen Verteidiger entzogen hat. ™)

Das Gesetz regelt die Falle, in denen die Beweisbil-

dung wegen Zustimmung des Angeklagten oder wegen
feststehender objektiver Unmoglichkeit oder infolge eines
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nachweislich rechtswidrigen Verhaltens auch ohne
Wahrung des rechtlichen Gehors erfolgen darf. ™)

Alle MaBnahmen der Rechtsprechung mussen begrun-
det sein.

Gegen die Urteile und MaBnahmen, die die Freiheit der
Personen betreffen, seien sie von ordentlichen Gerichten
oder Sonderorganen der Rechtsprechung erlassen worden,
ist Berufung an den Kassationsgerichtshof wegen Ge-
setzesverletzungen immer zulassig. Von dieser Bestim-
mung darf nur bei Urteilen der Militargerichte in Kriegszeiten
abgewichen werden.

Gegen die Entscheidungen des Staatsrates und des
Obersten Rechnungshofes ist die Berufung an den Kassa-
tionsgerichtshof nur aus Grunden, welche die Recht-
sprechungsgewalt betreffen, zulassig.

112. Der Staatsanwalt hat die Pflicht, das Anklagerecht in
Strafsachen auszuuben.

113. Gegen die MaBnahmen der bffentlichen Verwaltung ist
der Rechtsweg zum Schutz der Rechte und der rechtmaBi-
gen Interessen vor den Organen der ordentlichen Gerichts-
barkeit oder der Verwaltungsgerichtsbarkeit immer zulassig.

Dieser Rechtsschutz darf nicht ausgeschlossen oder
auf besondere Anfechtungsmittel oder auf bestimmte Arten
von MaBnahmen beschrankt werden.

Das Gesetz bestimmt, welche Organe der Rechts-
prechung die MaBnahmen der bffentlichen Verwaltung in
den Fallen und mit den Wirkungen, die vom Gesetz selbst
vorgesehen sind, aufheben kbnnen.

V. TITEL
Die Regionen, die Provinzen und die Gemeinden

114. Gemeinden, Provinzen, GroBstadte mit besonderem
Status, Regionen und Staat bilden die Republik.

Gemeinden, Provinzen, GroBstadte mit besonderem
Status und Regionen sind autonome Korperschaften mit
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eigenen Statuten, Befugnissen und Aufgaben gemaB den in
der Verfassung verankerten Grundsatzen.

Hauptstadt der Republik ist Rom. lhre Grundordnung
wird durch ein Staatsgesetz geregelt. )

15, et )

116. Friaul - Julisch Venetien, Sardinien, Sizilien, Trentino -
Alto Adige/Sudtirol und Aostatal/Vallee d'Aoste verfugen
uber besondere Formen und Arten der Autonomie gemaRB
Sonderstatuten, die mit Verfassungsgesetz genehmigt
werden.

Die Autonomen Provinzen Trient und Bozen bilden die
Region Trentino - Alto Adige/Sudtirol.

Auf Initiative der daran interessierten Region kdnnen,
nach Anhbdren der britlichen Korperschaften und unter
Wahrung der Grundsatze laut Artikel 119, den anderen
Regionen mit Staatsgesetz weitere Formen und besondere
Arten der Autonomie zuerkannt werden; dies gilt fur die
Sachgebiete gemaB Artikel 117 Absatz 3 und Absatz 2
desselben Artikels unter Buchstabe 1), beschrankt auf die
Friedensgerichtsbarkeit, und Buchstabe n) und s). Das
entsprechende Gesetz wird von beiden Kammern mit
absoluter Stimmenmehrheit ihrer Mitglieder auf der Grund-
lage des Einvernehmens zwischen Staat und ent-
sprechender Region genehmigt. ')

117. Staat und Regionen uben unter Wahrung der Verfas-
sung sowie der aus der gemeinschaftlichen Rechtsordnung
und aus den internationalen Verpflichtungen erwachsenden
Einschrankungen die Gesetzgebungsbefugnis aus.

Fur nachstehende Sachgebiete besitzt der Staat die
ausschlieBliche Gesetzgebungsbefugnis:

a) AuBenpolitik und internationale Beziehungen des
Staates; Beziehungen des Staates mit der Europai-
schen Union; Asylrecht und rechtliche Stellung der
Burger von Staaten, die nicht der Europaischen Union
angehoren;

b) Einwanderung;

c) Beziehungen zwischen der Republik und den religidbsen
Bekenntnissen;
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d) Verteidigung und Streitkrafte; Sicherheit des Staates;
Waffen, Munition und Sprengstoffe;

e) Wahrung, Schutz der Spartatigkeit und Kapitalmarkte;
Schutz des Wettbewerbs; Wahrungssystem; Steuer-
system und Rechnungswesen des Staates; Finanzaus-
gleich;

f) Organe des Staates und entsprechende Wahlgesetze;
staatliche Referenden; Wahl zum Europaischen Parla-
ment;

g) Aufbau und Organisation der Verwaltung des Staates
und der gesamtstaatlichen odffentlichen Korperschaften;

h) offentliche Ordnung und Sicherheit, mit Ausnahme der
ortlichen Verwaltungspolizei;

i) Staatsburgerschaft, Personenstand-